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Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 28 januarie 2010

(cerere de pronuntare a wunei hotdrdri preliminare

formulatdi de High Court of Justice (Queen’s Bench

Division) — Regatul Unit) — Uniplex (UK) Ltd/NHS
Business Services Authority

(Cauza C-406/08) (')

(Directiva 89/665/CEE — Proceduri care vizeazd cdile de atac

fatd de atribuirea contractelor de achizitii publice — Termen

de introducere a actiunii — Datd de la care incepe si curgd
termenul de introducere a actiunii)

(2010/C 63/16)

Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Uniplex (UK) Ltd

Pardtd: NHS Business Services Authority

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — High Court
of Justice (Queen’s Bench Division) — Interpretarea articolelor 1
si 2 din Directiva 89/665/CEE a Consiliului din 21 decembrie
1989 privind coordonarea actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind aplicarea procedurilor care vizeazd ciile
de atac fatd de atribuirea contractelor de achizitii publice de
produse si a contractelor publice de lucrdri (JO L 395, p. 33,
Editie speciald, 06/vol. 1, p. 237) — Legislatie nationald care
prevede un termen de trei luni pentru introducerea unei cdi de
atac — Datd de la care incepe sd curgd termenul — Datd la care
au fost incilcate dispozitile comunitare privind atribuirea
contractelor de achizitii publice sau de la care reclamatul
cunoscut aceastd incilcare

Dispozitivul

1. Articolul 1 alineatul (1) din Directiva 89/665/CE a Consiliului
din 21 decembrie 1989 privind coordonarea actelor cu putere de
lege si a actelor administrative privind aplicarea procedurilor care
vizeazd cdile de atac fagd de atribuirea contractelor de achizifii
publice de produse si a contractelor publice de lucrdri, astfel cum
a fost modificatd prin Directiva 92/50/CEE a Consiliului din 18
iunie 1992, impune ca termenul de introducere a unei actiuni
avand ca obiect constatarea incalcarii normelor de atribuire a
contractelor de achizitii publice sau obtinerea de daune interese
pentru incdlcarea normelor respective sd inceapd si curgd de la

data la care reclamantul a luat cunogtingd sau ar fi trebuit sd ia
cunogtintd de aceastd incdlcare.

2. Atticolul 1 alineatul (1) din Directiva 89/665, astfel cum a fost
modificatd prin  Directiva 92/50, se opune unei dispozitii
nationale, precum cea in cauzd in actiunea principald, care
permite unei instante nationale sd vespingd ca afectatd de
decidere o actiune avand ca obiect constatarea incalcarii
normelor de atribuire a unor contracte de achizifii publice sau
obtinerea de daune interese pentru incdlcarea acestor norme, in
aplicarea criteriului, apreciat in mod discretionar, potrivit cdruia
astfel de actiuni trebuie introduse cu promptitudine.

3. Directiva 89/665, astfel cum a fost modificatd prin Directiva
92/50, impune instantei nationale sd proroge, utilizind puterea
sa discrefionard, termenul de introducere a cdii de atac, astfel incdt
sd asigure reclamantului un termen echivalent celui de care ar fi
dispus dacd termenul previzut de reglementarea nationald apli-
cabild ar fi inceput si curgd de la data la care acesta a luat
cunostingd sau ar fi trebuit sd ia cunostingd de incdlcarea
normelor de atribuire a contractelor de achizifii publice. Dacd
dispozitiile nationale privind termenul de introducere a cdii de
atac nu pot face obiectul unei interpretdri conform Directivei
89/665, instanta nationald este obligatd si se abtind de la
aplicarea respectivelor dispozitii in vederea aplicrii in intregime
a dreptului comunitar si sd protejeze drepturile pe care acesta le
conferd particularilor.

(") JO C 301, 22.11.2008.

Hotdrirea Curtii (Camera a patra) din 14 januarie 2010
(cerere de pronuntare a unei hotirdri preliminare
formulati de VAT and Duties Tribunal, Edinburgh si VAT
and Duties Tribunal, Northern Ireland — Regatul Unit) —
Terex Equipment Ltd (C-430/08), FG  Wilson
(Engineering) Ltd (C-431/08), Caterpillar EPG Ltd (C-
431/08)/The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

(Cauzele conexate C-430/08 si C-431/08) (')

[Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 de instituire a Codului

vamal comunitar — Articolele 78 si 203 — Regulamentul

(CEE) nr. 2454/93 — Atrticolul 865 — Regimul de perfec-

tionare activdi — Cod tarifar incorect — Nagterea unei datorii
vamale — Revizuirea declaratiei vamale]

(2010/C 63/17)
Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

VAT and Duties Tribunal, Edinburgh si VAT and Duties
Tribunal, Northern Ireland



C 63/12
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Pirtile din actiunea principald

Reclamante: Terex Equipment Ltd (C-430/08), FG Wilson
(Engineering) Ltd (C-431/08), Caterpillar EPG Ltd (C-431/08)

Paragi: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Edinburgh
Tribunal Centre — Interpretarea articolelor 78, 203 si 239 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12
octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comunitar (JO
L 302, p. 1) — Interpretarea articolului 865 din Regulamentul
(CEE)

nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor
dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 (JO L
253, p. 1, Editie speciald, 02/vol. 7, p. 3) — Marfuri introduse
in Comunitatea Europeand sub regimul de perfectionare activi
— Utilizarea, din eroare, a unui cod tarifar (CT) incorect in
declaratiile prezentate la reexportul marfurilor in afara Comu-
nitdtii, prin care respectivele mdrfuri sunt identificate drept
,export permanent”, iar nu ca ,reexport” — Posibilitatea unei
revizuiri a declaratiei pentru corectarea CT si regularizarea
situatiei

Dispozitivul

1. Indicarea, in declaratiile de export in cauzd in actiunile principale,
a codului tarifar 10 00, care desemneazd exportul de mdrfuri
comunitare, in locul codului 31 51, pertinent pentru madrfurile
care fac obiectul unei suspenddri a taxelor in temeiul regimului
de perfectionare activd, dd nastere, potrivit articolului 203
alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comunitar
si articolului 865 primul paragraf din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor
dispozitii de aplicare a Regulamentului nr. 2913/92, astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1677/98 al Comisiei
din 29 iulie 1998, unei datorii vamale.

2. Articolul 78 din Regulamentul nr. 2913/92 permite revizuirea
declaragiei de export al mdrfurilor pentru corectarea codului tarifar
care le-a fost atribuit de cdtre declarant, iar autoritdtile vamale
sunt obligate, pe de o parte, si examineze dacd dispozitiile care
reglementeazd regimul vamal respectiv au fost aplicate pe baza
unor elemente inexacte sau incomplete si dacd obiectivele
regimului de perfectionare activd nu au fost puse in pericol, in
special prin faptul cd mdrfurile care fac obiectul regimului vamal
mentionat au fost efectiv reexportate, precum si, pe de altd parte,
sd ia, dacd este cazul, mdsurile necesare pentru restabilirea
situatiei, tindnd cont de informatiile noi de care dispun.

(") JO C 327, 20.12.2008.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 28 januarie 2010 —
Comisia Europeani/Irlanda

(Cauza C-456/08) (')

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —
Directiva 93/37/CEE — Contracte de achizitii publice de
lucrari — Notificarea candidatilor si a ofertantilor cu
privire la deciziile de atribuire a contractului — Directiva
89/665/CEE — Proceduri privind cdile de atac in materie de

atribuire a contractelor de achizitii publice — Termen de
introducere a cdii de atac — Datd de la care incepe si

curgd termenul de introducere a cdii de atac)
(2010/C 63/18)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: G. Zavvos,
M. Konstantinidis si E. White, agenti)

Pardtd: Irlanda (reprezentanti: D. O’'Hagan, agent, A. Collins, SC)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —
Incdlcarea articolului 1 alineatul (1) din Directiva 89/665/CEE
a Consiliului din 21 decembrie 1989 privind coordonarea
actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind
aplicarea procedurilor care vizeazd cdile de atac fatd de atri-
buirea contractelor de achizitii publice de produse si a
contractelor publice de lucriri (JO L 395, p. 33, Editie
speciald, 06fvol. 1, p. 237) — Incilcarea articolului 8
alineatul (2) din Directiva 93/37/CEE a Consiliului din 14
junie 1993 privind coordonarea procedurilor de atribuire a
contractelor de achizitii publice de lucrdri (JO L 199, p. 54)
— Notificarea deciziei de atribuire a contractului de achizitii
publice — Obligatia de a prevedea in mod clar termenul
pentru introducerea unei actiuni impotriva unei decizii de
atribuire a unui contract de achizitii publice

Dispozitivul

1. Irlanda,

— prin faptul cd National Roads Authority nu l-a informat pe
ofertantul respins cu privire la decizia sa de atribuire a
contractului veferitor la proiectarea, constructia, finantarea si
exploatarea centurii vestice cu profil de autostradd din orasul
Dundalk si

— prin mentinerea in vigoare a dispozitiilor articolului 84 A
alineatul (4) din Regulamentul de procedurd al instantelor
superioare (Rules of the Superior Courts), in versiunea
rezultatd  din  Statutory Instrument nr. 374/1998, in
mdsura in care acestea creeazd o incertitudine cu privire la
decizia impotriva cireia trebuie formulatd calea de atac si cu
privire la stabilirea termenelor de introducere a unei asemenea
cdi de atac,



